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Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztő egyesületének hivatalos közlönye.
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Szerkesztőségi iroda: Ve mez, laktanya-uteza 1054. szám — ide intézendő 
a lap siellomi részét érdeklő minden küldemény és levelezés. A szerkesztőség Egyes SZÓIT! ára 10 kp.
számara a levelek és egyéb!) írásbeli közlemények különben özv. Kire lmomé
felvételi és rendelő irodájában (az Andrássy-sétatér és iskola-utcza sarkán lévő —•+-*—
Kádics-fólo házban) is átvétetnek.

Előfizetési díj: Negyedévre 1 frt. 25 kr. — Félévre 2 frt. 50 kr. — Egész rOlolŐS SZGrkcSZtŐl P8rjÓSSy LcljOS.
évre 5 frt.

Iiiiidó-hiviitiil: Kirchner-félo könyvnyomda Vcrseczen — 
ide intézendők a kiadó-hivatalt illető előfizetések, hirdetmények 
és felszóllainlások.

Bólyogdij minden beiktatásért 30 kr. — A nyílt térben egy sor 10 kr. — A hir­
detéseket kérjük pénteken délig beküldeni.

VII. évfolyam. Vasárnap Í898. évi január 30-án.
Versetz és vidéke magyar nyeli terjesztő egyesülete.

3VHeg*h.i'vó_
Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztő egyesülete

rendes évi

XIII. kiSzg^íiSését
február hó 13-án vasárnap délelőtt 11 
Órakor tartja meg a magy. kir. állami IÖ- 
reáliskola rajztermében (Uri-utcza, bejárástól 
balra, I. emelet, 17 szám), melyre az egylet 
t. ez. tagjai ezennel lisztelettel megbivatnak.

Tárgysorozat:
1. Elnöki megnyitó.
2. A választmány jelentése.
11. Pénztárnoki jelentés.
\. Számvizsgálok jelentése.
5. Tisztujitás.
Ik IndiLványok.
Megjegyezi cl ik, bogy az alapszabályok 

14. §-a értelmében: »Egyes tagoknak az 
alapszabályok megváltoztatására vonatkozó 
indítványai 10 nappal a közgyűlés megtar­
tása előtt az egyesületi elnöknek írásban 
betérj esztendők.«

Kelt Verseczen, 1898. jan. 30-án.
I lazaliui tisztelettel

Dr. Sccmayer Károly, Pcrjéssy Lajos,
egyl. elnök. egy!, ti kár.

T árcza.
Magyar telep Verseczen a múlt 

században.-)
Irta: Milltker Bódog.

A Duna- I isz.t-Maros köze 1710 tol 1778-ig, 
tehát a múlt század legnagyobb részében, kü­
lön tartományt képezett, ‘ mely bécsi német 
kolonistáknak szolgált telepitö helyéül.

Az akkor bevándorolt németek alapítottak 
1717-ben a régi szerb Versecz mellett a külön j 
néniét községet mely már rövid idő alatt szép j 
virágzásnak indult, miután lakosait a kormány, 
mint a többi bánsági német falvakéit minden 
kitelhető módon gyámolítottá.

telepítettek ide az tan szerbeket is; spa­
nyolok is találtak itt lakhelyeket. Természetes, i 
h°gy a szomszéd megyék magyar lakosai közül ! 
is költözött ide egynéhány.

A Bánságba a múlt században letepitett ! 
sokféle nép közt azonban magyar igen kevés 
volt, a mi volt is az elszórtan a szerb és ro- ! 
man falvakban találtatatott, igy Becskerek, Be- j

. st, midőn egy verseczi magyar telepnek mega!- j
•«’tanáról van szó, aktuálisnak találjuk, hogy városunk de- |
rók monogiafasának ezen tanulságos . rt. kezesét, ....Ivet j

n|án zius 1 I ii „\ f-r.svez és vidt’kc magyar nyolvtcrjeaztő | 
egyesületé“ rn-k társasest- lyerh olvasott fel e lapok szel kész- | 
oje — kivonatosan közöljük. |

Magyar telep városunkban.
Versecz, 1898. január 27.

I.
A múlt hetekben az a hiv járta be a 

helyi sajtót, tudomást vett róla a fővárosi 
napisajtó is, hogy Verseczen GO—80 ma- 

; gyár család egy külön városrészben ma- 
; gyár kolóniát kivált alkotni, c őzéiből ház­

helyet kér a várostól.
Mivel törvényhatóságunk közgyűlése 

i pár nap előtt közel 80 házhely elárvorezé- 
I set mondotta ki, a magyarok kérvénye szin- 
j tón a közgyűlés elé kerüli, de oly formában, 
i hogy az érdekes beadványról még a jelcn- 
j vélt lór\. hat. biz® tagok is alig nyertek 
I bővebb informácziói, s talán csak a lapok- 
j hol értesültek, hogy mily fajta mozgalom 
! indult meg városunkban.

A dolog története pedig az, hogy kö- 
1 zel G0 magyar család még a múlt eszten- 
! dobén benyújtott ej?v kérvényt, melyben vég- 
: leges letelepedésre házhelyet kérnek:

17z a kérvény kivonatosan a küvetko- 
j zökép hangzik:

»Alólirottak már évek óta Versecz 
j területén lakunk es tisztességes munká- 
! val keressitk kenyerünket, de annyi va- 
j gyonra szert nem tehettünk", hogy magunk- 
I mtk saját házat szerezhettünk volna, mert 

az ovi magas házbér keresményünknek 
majdnem egész feleslegét felemészti.

Miután mi állandóan Verseczen kívá­
nunk letelepedni, s magunknak és család- 

! jainknak megfelelő tisztességes otthont nin­

csen és Komlóson, Versecz körül és a Maros 
mentén.

Árván és elhagyatottan, vezér és gond­
viselő nélkül, hontalanul járt — kelt a magyar 
nép saját hazájában faluról falura, napszámmal 
és cseléd! szolgálattal keresvén kenyerét.

Nem csoda, hogy az ide vetődött kevés 
magyarság is elcsenyevészedett az idegen ele­
mek közt, kivetkőzvén nemzeti jellegéből és 
ősi erkölcseiből.

Magyaroknak egyátalán nagyon nehéz volt 
a Bánságban állandóan megtelepdni. A német 
kormány nem szívesen látta volna azt. Csak a 
katholikus papsag volt az, mely vallási szem­
pontból a magyarság állandósítását kívánta és 
sürgette. Különben volt a tartományban ekkor 
találtató magyarok közt sok magyar kálvinista 
is, kiknek sorsa hitvallásuk miatt annál tosz- 
szabb volt.

A magyarság a Bánságban 1780. előtt 
egyetlen egy köz-eget sem képezett. De ez nem 
is történhetett, mert a magyarság községi meg­
telepítése a Bánságban ellenkezett az uralkodó 
politika elveivel, melynek az volt a tendencziája, 
hogy Magyarország délről is egy kis Ausztria 
áltál kürnyékeztessek, és a birodalom itteni 
szélei a nemet és szerb faj által tartassanak 
elfoglalva.

Verseczen a magyarok a múlt század ha­
todik tizedében lépnek csak fel nagyobb szam­
bán, többnyire Erdélyből, Tordaról és vidékéről

____________________ 5. szám.
pitani tisztelettel kérjük a Törvényhatóságot, 
hogy számunkra a város szélén, a vágóhíd 
környékén, esetleg másutt fekvő, művelés 
alatt nem álló födekből házhelyek hasitas­
sanak ki, melyeket mi megfelelő foglaló leíizez- 
tése mellett 3 évi részletben kifizetnénk, azon 
kötelezettség mellett, hogy egy év alatt a 
házat felépíteni tartozunk s a házhely csakis 
a vételár lefizetése után Íratnék telekköny- 
vileg nevünkre« . . . stb.

A beadott kérvényt 97-en írták alá 
meg pedig az alábbi családok: Varga, Hor­
váth, Kelemen, Berky, Fehér, Soós, Kántor, 
Darányi, Andriska, Nagy, Dániel, Virág, 
Fenyő, Sima, Otos, László, Gara, Székács. 
Csikós, Szekeres, Szilágyi, Láda, Kovács, 
Szabó, Német, Bajor, Döme, Szálú, Czővele, 
Barna, Kálmánig Kozma, Andrási, Koszó, 

j Kelenii, Gondi, Megyesi, Búsa, Dankó, Cseh, 
! Borbi, Jónás, Bejezi, Kiss, Fejér, Halász, 

Nyerges, Hévízi, Borza, Somodi stb.
A város törvényhatóságának, — közgyű­

lése, mint azt már lapunk előző számában me,r- 
irluk, — a német részen 11) és a szerb város 
részben 58 házhely elárverelését kimondotta 
a lel te teleket megállapította. A magyarok kér­
vénye felelt azonban röviden átsiklott, egy­
szerűen tudomáséi! vette.

Ez a tárgy pedig sokkal fontosabb 
reánk nézve, mintsem csak úgy egyszerűen 
napirendre térjünk át felette.

Annak a 80 — 90 magyar családnak 
egy csomóban való összetartása életkérdés 
magyar nemzeti szempontból azon a csa­
ladok tagjaira és utódaira nézve.

származván ide. 176G-ban Verseczen már 60, 
Paulison pedig 25 magyar számiáltatott; voltak 
azután még elszórtan Alibunáron, Ulmán, Mar- 
gittan, Szt.-Jánoson és Ferendián.

Akkoriban Verseczen Brankovits Pál Csa­
nádi kanonok vezette a katholikus plébániát, 
ki azt javasolta, hogy Versecz vidékének ma­
gyarjai, katholikus szerbjei és románjai a ver­
seczi német község birtokát képezett és a tö­
rökök eliizetése óta lakatlan „Csákó mahalle“ 
nevű városrészben telepítessenek le

Egyszer — 1764 ben vagy 1765-ben, biz­
tosan nem nem tudjuk — Brigidó gróf a temes­
vári kormányszék elnöke, Verseczre jött, mely 
alkalommal Brankovitscsal a Kápolna hegyet 
is megmászta.

Ezen hegy tetejéről rámutatott Brankovits 
a Csáko-mahalléra s ajánlá Bogidénak, hogy 
az üresen hagyott helységben telepítse meg a 
verseczi szerb községben és a szomszéd Paulison, 
nem különben a verseczi kerületben szétszórt 
magyarságot, mely asszonyaival és gyermekeivel 
a szerb és tornán falvakban hányódik, s tem­
plom cs iskola nélkül pár év múlva teljesen ki 
fog vetkőzni vallásából és az óhitüek szokásait 
veszi fel.

Azonban Brigidó ilyesmiről nem igen akart 
hallani; Brankovitsot tervével Ratsch tartomány­
igazgatási tanácsoshoz utasította, kivel Branko­
vits meg is beszélte a dolgot. Ratsch azt ta­
nácsolta Brankovitsnak, forduljon püspökjéhez,
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I la egymástól elszakadva a szerb és 
német lakosok közt (különösen az előbbiek 
közt laknak tömegesebben) elszélednek, nem­
zetiségüket elvesztik, magyar anyanyelvűket 
elfeledik.

Számtalan élő példa van erre nézve, 
A bevándorolt tősgyökeres magyar családok 
egy két évtized múlva úgy átvedlenek 
szerbbé, hogy a magyarul egy szót sem ér­
tenek több esetben őseik vallását is el­
hagyják s magyarságukat darab ideig már 
csak a nevük mutatja, idővel azonban 
még azt a nevet is elferdítik s azok a csa­
ládok elvesztek a magyarságra nézve.

Valóságos bűn és vétek, hogy magyar 
társadalmunk ezekkel a veszendőbe menő 
szegény családokkal alig törődik.

Ezeken a dolgokon változtatni kell. 
Nagy szégyen az, hogy a »Kiss«-ek »Hor­
váth «-ok »Nagy«-ok« »Keresztes«-ek stb
egy árva szót sem tudnak már magyarul.

Azok a családok, kiknek nevei ott 
szerepelnek a kérvényen, ha külön telepet 
nem nyernek éppen úgy fognak járni, mint 
a többiek.

Ezt az ügyet tehát nem szabad elejteni, 
oda kell hatnunk, hogy azt az 58 házhelyet 
ezek a folyamodok kapják meg.

Ha valamennyi egyért és egy valamen­
nyiért kölcsönösen jót áll, a város sokkal 
jobban van biztosítva, mintha más egyesek 
nek adná el a házhelyeket.

Ezt a mozgalmat támogatni kell min­
den hazafiasán érző és gondolkodó polgár­
nak. Az eszmét felszínen kell tartani, s a 
kivitel módozatait felöl értekezni.

NAPI HÍREK.
Rendkívüli városi közgyűlés fog tarttatni f. 

hó 3l-én holnap, melynek egyetlen tárgyat a 
rom. kath. plébánia feletti kegyuraság kérdésé­
nek rendezése fogta képezni.

Alakuló közgyűlés. A magy. kir. állami 
főreáliskola ifjúsági segélyzó' egyesülete első 
alakuló közgyűlését f. é. február hó fi-án vasár­
nap d. e 10 órakor fogja megtartani az iskola 
első emeleti (úri-utcza) rajztermében, melyre az

hogy ez tegyen jelentést a bécsi udvari bizott­
ságnak.

E közben Brankovits egy Ermann nevű, 
külön e czélra, mégpedig saját pénzéből fogadott 
káplán által egyszer magyarul is prédikáltatok. 
De Ermann hatósaga áltál Oraviczára tétetvén 
át, nem volt már senki, ki az itteni magyarokat 
saját anyanyelvükön oktathatta volna

Most Brankovits csakugyan arra kérte 
püspökjét, hogy ha telepítési terve elfogadtat­
nék, referáljon ö maga magasabb helyen egy 
„ab aerario“ 10) rhenusi forinttal díjazandó 
magyar-illir káplán és tanító ügyében is.

Vájjon megtörtént-e ez vagy nem — ada­
tok hiányában nem tudjuk; az azonban bizo­
nyos, hogy a kért káplán Verseczre nem jött.

A nyolczadik tizedben mégis észrevehető 
bizonyos tömörülés a verseczi magyarságban, 
Brankovits igyekvéseinek folytan vagy más ok 
folytan nem tudni.

Városunknak azon része, mely a Lengauer 
cs Alexandrovits-féle gyártelepektől délre és a 
selyemgyár utczától keletre terül el, akkor a 
német községhez tartozott, de ettől még egé­
szen elkülönítve állott. Itt laktak a mi ma­
gyarjaink.

Házzal birt illetőleg adót fizetett magyar 
család itt 1773-ban : 16, 1774-ben: 20, 1775-ben : 
19, 1776-ban: 15, 1777-ben pedig már megint 
csak 12 számiáltatott.

Ezeknek külön „elöljárójuk volt, ki a fe­
lettük gyakorolt felügyelés fejében bizonyos 
adóbeli megkönnyítéseket élvezett. A német 
község bírája alatt állván, hivatala egy mai 
„negyedmester“-éhez hasonlított 1775-től 1778-ig 
ezen hivatalt bizonyos Antal János viselte.

Hogy maga az itteni németség nem visel­
teit ellenszenvvel magyar laktársai iránt, mu­
tatja azon körülimény, hogy 1768-ban Német- 
Verseczen egy V alkó Jzsef nevű magyar viselte 
a községi pénzlrnoki hivatalt.

1778-ban, midőn Femes vármegyét újra.

egyesület I. ez. tagjai s az iskola barátai ezúton 
is tisztelettel meghivatnak. Az egyesületnek 
tagjai ezideig a következő hölgyek és unik, ill. 
testületek : 1. A lapító la g o k: Zmejánovics
Gábor, Pál Ily Elemér, Ür. Seemayer Károly, 
Adler Miksa, Seemayer .lános, Dr. König Armin. 
Kirchner Amália, Pász.t Gyula, Lichtscheindl 
Ernő, Dr. Weisz Samu, Hőseid frigyes. Dr. 
líezucha István, Singer Adolf, Glückmann Dá­
vid, Népiskolai küzs. tantestület, Erey Hyacinth, 
Éránk Eanny, Verseczi takarékpénztár, ZolTmann 
János, Verseczi Hitelbank, Osztoics Iván. Her­
zog József, Mihajlovics József, Rafael Gyula, 
Frisch Gyula, Dr. Markovies György, llammer- 
schmidt Károly, Thier Adám, Wegrzinovies 
mérnök, Ball if M., Oeksnor Adolf, Dragics 1 z i 
dór, ZolTmann Sándor, llaág Aladár, llonvéd- 
tis/.tikar, Polgári takarékpénztár, Schulz Lénán. 
Matheics Döme. Weitner Eerencz, Seemayer 
'’erencz, Klauber Jakab, Sternberg József, Kölni 
Hermann. Hofmann Rudolf, Hahn Ignác/., Izrae­
lita hitközség, Morlin József, Dr. Oppenheimer 
Armin, Buday József, Yezenkovics Lázár, Zepe- 
niag Péter dr., »Luccaförul« takarékpénztár, 
Halmos Béla, Dr. Bútorka, Szörényi J., Kar­
vasi Lajos, Dó leány Lajos, Koval ilc János; 2.
Rendes tagok: László Ily László, Bittinger 
Ede, Dr. Adelmayer Eerencz, Garai testvérek, 
Georgiovics Milán, Milloschitz Károly, Teubel 
János, Műnk Miklós, Pclmvios Szima, id. Weit­
ner Ferenczné, ifj. Weitner Eerencz, Dr. Aberlc 
Hugó, Kiss Albert, Hemberger Bálint, Strasser 
József, Tobr Antal. Oszwald Antal, Csapó G., 
Weifert Károly, Ericse József. Mayering Emma, 
Zemplényi Árpád, Nedelkovic.s Miklós, ZolTmann 
Károly, Lolli Eülöp, Gerő X ilmos, Greszler Gv., 
Jankovics Döme, Prédits Péter, Kőim Alfred,

hinke Mihály, Volszky Lászió, Waldhorr 'Tiva­
dar, Elekes Pál. »Grande Scene et Arie bril­
lante.« C. Ekmarl. Előadja az ifjúsági zenekar. 
»Női hármas« Carmen czinúi operából. Zongo- 
rakiséret mellett éneklik Gettmann Mariska, 
Haag Hilda és Roziiéba Lujza kisasszonyok! 
»Magyar népdalok.« Hegedűn játsza Rieger Zs. 
kisasszony, cziinbalmon kiséri Késmárkv Irén 
kisasszony. »Az őrült«, Petőii Sándortól, 
valja Hörner István. »Szendergő.« Északi 
gerészdal; »Zengjen a dal.« Előadja az 
ónnokkar. Belépti dij: Személyenkint i 
családjegy személyre 2 frl. 50 kr. Bel 
gyek válthatók a Kirchner-féle könyvkereske­
désben és este a pénztárnál. Felüli!zotések hir- 
lapilag nyugtáztatnak. Kezdete V->8 órakor.

Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztö 
egyesületének választmánya a múlt Pénteken 
Dr. Seemayer Károly elnöklete alatt ülést tar­
tott, melynek megkezdése előtt a tagok meleg 
ováezióban részesítették a népszerű elnököt azon 
alkalomból, hogy éppen az nap volt névnapja. 
Az üdvözlő beszédet Waldhorr József lő reál. 
isk. tanár tartotta. A gyűlés legfontosabb tárgyát 
a lugosi szingyámolitó egyesületnek azon átirata 
képezte, melyben ajánlja a lugosi vezéregylet, 
hogy a jövő évi színié vad az eddigi feltételek 
mellett az öt pályázó igazgató közül (Kunhegyi, 
Halasi, Szalay Lajos és Kiss Pál) Bolcodi Antal 
színigazgatónak adassék, kinek társulatával a 
lugosiak teljesen meg vannak elégedve, ki nem 
küzd anyagi zavarokkal s mint a ki országosan 
mint legkeresettebb igazgató ismeretes. Választ­
mányunk hosszabb megbeszélés után elhatározta, 
hogy csatlakozik a lugosiak egyhangúlag hozott 
határozatához, az eddig szerzett tapasztalatok 
után azonban a megkötendő szerződésbe beik- 
tattatni kívánja, hogy a szerződtetett szinigaz-llollitnder Adolf, Köwingcr Jenny, Doniétrovics , , ___________ w__ _

Julis, Kolárov János, Fixmann György. Szpaics T gató a szinivvad megkezdése előtt ,‘i héttel tar- 
Józsel, Rapszky Ija hu kai jegyzői. Springer Józs., ! tózkodási helyét bejelenteni tartozik, azon ezéi-jabukai jog
llunek Emilia, Braichler Nándor. Amberger A
3. Pártoló tagok: Mandukics Szilárd, Grrsz 
Hermann, Büchler Jenő, Tparger Manó, líosen- 
zweig Henrik, Schlesinger Ármin. Bernácsky 
Géza, Demetrovics Heléna.

A m. kir. állami főreáliskola ifjúsági *c- 
g'elyző egyesülete javára február hó 12-én a 
Gliibkmann-féle vigadóban rendezendő estély 
iránt általános az érdeklődés városunk polgár­
sága körében, mely ezen régóta nélkülözött jó­
tékony intézményt melegen támogatja. Az es­
tei y műsora a következő: "A bálkirálvnö.« \ ig- 
játék egy felvonásban. Irta Bérezik Árpád. Elő­
ad ak: I okin Márk. Thier Ella k. a.. W aldherr 

a k. a.. I turner István, l urcsányi László,

feltámasztottak, Versecz járási föhelylyé lévén, 
nehány magyar hivatalnok család költözött 
ugyan ide, de ez a bekövetkezett II. József tele 
újítások miatt magyai ositási hatást lakhelyükre 
nem gyakorolt. Sót vannak bizonyítékaink, hogy 
a magyarok közt lábra kapott csendes elnéme- 
tesedés tovább folyt.

A már többször említett Brankovits ka­
nonok 1787-ben Temesvárra költözvén, uj plé­
bánost nyeit a katholikus parochia Hódi Joakhim 
temes-gyarmatai plébános személyében. Érdekes, 
hogy 1 lődlnek nehézségeket okozott kinevez- 
tetésénél a magyar nyelv ismeretének hianya, 
mert 1780 ban itt megint 25 magyar lakott, de 
mivel 1787-ben 300U katholikus közt ismét csak 
körülbelül 50 magyar volt, kik különben a né­
met nyelv birtokában voltak, és miután az itt 
működött 3 káplán úgyis értette, az itt divatozó 
nyelveket Hódi mégis ki neveztetett és beig- 
tattatott.

Magyarjaink ilyen viszonyok küz.ott lassan- 
la san kivesztek és elnémetesedtek, népük uj 
jövevényekkel nem gyarapodván és felülről nem 
támogatatván. A verseczi parochialis és a te­
mesvári Csanádi püspöki levéltárakban a követ­
kező magyar családneveket tartottak fenn: Bál, 
Beél, Csilläg, Dekcsó, Üicsörty, Doborony. Far­
kas, Fazekas, Eerencz, Gahol, Gani, Giczy, Hu­
szár, Katona, Kolozsvary, Komor, Kovács 
Mészáros, Nagy, Nagy-Vörös, Por, Pordok! 
Káros, Kies, Seregély, Szalkay, Szilag, Takcsa, 
Tót és mások.

Az akkori magyaroknak más nemzetisé­
gekbe való beolvadásának jellemző példáját a 
„Csillag" és „Parkas“ csaladok nyújtják, az 
előbbi idővel „Stern“-, az utóbbi pedig „WolP-al 
Cserelte tel nevet. Mas magyar családnév pedig 
olyan óriási változásokon ment át, hogy alig lehet 
mar regi magyar származására ráismerni.

A verseczi két politikai község 1795-ben 
történt egyesítése, terjedelmes földterületekkel 
való megajándékoztatása és az uj községnek

hói, hogy az egyes városok szinügyi bizottságai 
az előadásokat megtekinthessék s szeméi vés 
meggyőződést szerezhessenek vájjon megfelelő-e 
a társulat ! Jegyben felhívandó Boltodi, hogy a 
fehértemplomi szere])lés után \ irágvasárnapja 
előtt még ez idén, ha lehetséges par héten itt 
\ erseezen is mutassa be társulatát. A pénztár- 
noki es könyvtárnoki jelentés tudomásul vétele 
után elhatározza a valaszmány, hogy az évi 
rendes X111-ik közgyűlést február hó 13-ári fogja 
megtartani s számvizsgálókúl Haag Eerencz és 
1 leld Gusztáv tagokat kéri lel.

Öreg honvedeink öröme. A kolozsvári 1848
— 49 országos ereklye múzeum a következő le­
velet intézte A t ka r y Alajos helybeli előkelő

mezővárosi rangia emeltetése után — 1 798 ban
— Reviczky Karoly, Temesvár megye ügyészé­
nek közvetítésével, 80 — 1OU magyar dohány 
termelő csalad oly feltétel alatt óhajtott Versc- 
czen megtelepedni, ha a község nekik 800 hold 
földet évenkinti 900 forintnyi bér fejeben 20 
évre átengedne. De a „külső tanács“ azon nyi­
latkozata következtében, hogy maguk a varos 
lakosai 1 frt. 30 kit. adnak 1 holdért, a „belső 
tanács“ visszutasította ókét.

Még a jelen század elején is létezheti na­
gyobb számú magyarság Verseczen, mivel itt a 
regi viszonyok bizonyos méitökig még mindig 
uralkodtak. 1806-ban ugyanis a városi tárnics 
azon határozatot hozta, hogy a magyaroknak 
1805. husvétja óta hivataloskodo „elöljáró“ ja, 
Komor Jóska, — eltérve a két politikai község 
egyesítése óta uralkodott szokástól, mely szerint 
a „magyar község“ (így nevezték el a tömörült 
magyarságot a tanács által kinevezett elöljá­
rója felmentve van a dézsma fizetéstől é. a 
vármegye által a katonaság részere követelt 
gabona-, széna- és szalmában beszolgálandó 
adónemektől — ezentúl díjtalanul teljesített 
szolgálatáért csak a robbotolástol legyen fel­
mentve. Érdekes az is, hogy „magyar mailallé“ 
nak, azt a magyar városrészt hívták.

Még egyszer — 1808-ban — tétetik c nli- 
tés magyarjainkról, amennyiben az ö szomszédsá­
gukba ismét czigányokat telepítettek. Ugylatszik, 
hogy a magyarok „elöljárójának hivatalosko­
dását már a iea következő években egészen 
beszüntették, mert azóta hallgatnak forrásaink 
magyarjainkról.

11a a múlt században a magyarok gyara­
podására a viszonyok kedvezőbbek lettek volna, 
Yersecznek mai etlioograpliikus képe más lenne 
mert a mai magyarság mely elenyésző kivétel­
lel, negyven esztendő előtt jött Verseczre, itt 
mo.A mar erősebb gyökeret verhetett volna,



polgárhoz, mint a „Verseczi 1848 9-iki honvédek 
hadastyán egyesületéinek elnökéhez:

„A Versecz város tanácsának 10553 szám 
alatt kelt nagybecsű átiratával küldött verseczi 
honvéd elékszobor képét és annak leírását 
valamint a verseczi temetőben nyugvó szabad- 
sagharczosokról szerkesztett és kimerítően be­
töltött kérdőíveket hazafias köszönettel vettük. 
A képet az ereklye múzeumban elhelyeztük, az 
erre vonatkozó adatokat, valamint a leírást le­
véltárba helyeztük.

A beküldött kép oly szép, hogy az meg­
érdemelné, miszerint az Ereklye Muzeum hiva­
talos lapjában az 1848 49 Történelmi Lapokban 
is megörökittessék. Ez okból azt az ajánlatot 
tesz ük T. Czimednek hogy tekintettel azon kö­
rülményre miszerint az Ereklye Muzeum köz­
adakozásból tartja fenn magát, szíveskedjenek 
a képről clischét (metszetet) csináltatni, illetve 
annak árát 18 irtot egybe gyűjteni és a lapnak 
beküldeni A szerkesztőség a képet és az arra 
vonatkozó ismertetést, díjtalanul ismertetni fogja; 
a clischét (metszvényt) pedig használat után a 
verseczi egyletnek átszolgáltatja, a melyről ol­
csón lehetne sokszorosítani a képet több száz 
példányban és terjesztetni az 50 év emlékére 
az ottani hazafiak között. Maradunk hazafias 
üdvözlettel, a Történelmi Ereklye Muzeum igaz­
gatósága, Végli Bertalan ezredes tisztb. elnök, 
Deáky Albert a nnizeum elnöke, Iíuszko 
István a muzeum őre.“

Derék öreg honvédeink nagy örömmel 
mutogatják e levelet, eljöttek szerkesztőségünkbe 
is hogy közöljük, ez alkalommal azt is előad­
ták, hogy mivel az egylet anyagilag nem valami 
erősen áll, a verseczi honvédemlék sokszorosí­
tásáért járó összeget nem igen küldhetik cl. 
Szerkesztőségünk ezennel magára vállalja, hogy 
a kívánt összeget összegyűjti az adakozást 2 
koronával megkezdi, s felhívja hazafias lakos­
ságunkat, hogy e czélra adakozni kegyeskedjék, 
Az említett clischével (metszet) márczius 15-ére 
több ezer képet lehetne nyomatni és a szabad- 
sagharcz félszázados évfordulója alkalmával 
tartandó ünnepélyen emlékként a lakosság közt 
szétosztani.

A fenti czélra és a szabadságharcz fél­
százados évfordulójának megünneplése czéljára 
szerkesztőségünkben eddig a következők ada­
koztak: Perjéssy szerkesztő 2 kor , Buday mun­
katárs 2 k,, Kirchner kiadó 2 k.; Gero V. 1 k. 
Szalay fömunkatars, főmérnök 2 k. P. E. 4 k. 
S. J, 2 k., Amberger 2 k., Dr. Lichtscheindl 
2 k., Havas 1 k., Waldherr 2 k. Mihajlov 1 k, 
Glückmann 1 k, Woifner 1 k\, Fürth V. 2 k., 
Singer 2 k., Springer 1 k., Sternheim 1 kor.,’ 
Holländer 1 k, Dietrichstein 1 k. N. N. 2 k.. 
Berger 1 k., Naschttz 1 k., Dr. Seemayer K.
4 kor., Dr. Dajkovits 2 kor., Seemayer utmes- 
ter 1 korona,

Holub a verseczi állami föreáliskolának.
Holub Emil a hires afrikautazó ezelőtt több 
évvel, még a régi községi főreáliskola helyisé­
geiben két alkalommal belépti dijak mellett 
felolvasást tartott s busás s bevétellel távo­
zott városunkból. Azon alkalommal, hogy a 
lakosság áldozatkészségét meghálálja azon Ígé­
retet tette, hogy gyűjteményének egy részével 
megajándékozza a föreáliskolát. Holub most 
ezen Ígéretét beváltotta, s mint Buday József 
áll. föreál. isk igazgatót értesíti, két nagy lá­
dában természetrajzi gyűjteményt küld az Af­
rikában beszerzett ritkaságokból. Holub, mint 
Írja eddigelé már 218 iskolát ajándékozott meg 
hasonló gyüjtemenynyel.

A verseczi városi múzeum a múlt évben 
is szép gyarapodásnak örvendett. Az összes 
gyarapodás nem kevesebb mint 2.534 drb., mi­
ből az érmekre 849, a régiségekre 944, az ira­
tokra 94 és a nyomtatványokra U47 drb. esik. 
Ezekből szereztetett vétel utján 726 tárgy; a 
többi 1.808 drb. ajándékozás folytán került a 
múzeumba. 189G végén a múzeum állománya 
7.765 drb. lévén, 1867. deczember 31-én az már 
10 299 drbra rúgott, melyekből 4.462 érem, 
3.823 régiségtárgy, 450 irat, kép, tervrajz stb. 
és 1.564 nyomtatvány volt. A muzeum két 
osztálya, a régiséggyujtemény és a városi mil- 
leniumi tárgyak, 1897-ben felváltva 37-szer volt 
nyitva a közönség számára; a látogatok száma 
3.5i)l volt. Ezen adatokat Seemayer János, 
polgarnagy és múzeumi igazgatónak jelentésé­
ből vettük, melyet az a közs. iskolaszéknek a 
múzeumnak múlt évi működéséről és gyarapo­
dásáról terjesztett be. Fiatal városi múzeumunk­
nak ilyetén szép fejlődése valóban örvendetes!

Rövid hírek. T á n c z-US t é ly. A „Zichy- 
lalvai társaskör“ február ;>-én tancz-estélyt ren- j 
dez, melyen varosunkból is többen fognak |

megjelenni. A könyvtár javára rendezendő táncz- 
estély megérdemli a pártfogást. — A verse- 
czi Credit-Bank február 13-án d. u. 3 óra- 
kor tartja ineg 28-ik rendes évi közgyűlését. 
— A kerékpár egylet ma Vasárnap este 8 
orakor társasösszejövetelt rendez a „Baross“ 
szállodában A bortermelők dalárdája 
a múlt szombaton tartotta meg évi közgyűlé­
sét. Az egyesület múlt évi vagyona és bevétele 
l.)72 írt, kiadSsa 934 fit 88 kr. pénztári ma­
radvány 637 fit 30 kr.

A ki nevetni, jól mulatni akar menjen 
Könyvnyomdászaink ma este az Alexandrovils- 
léle vigadóban tartandó »Alarczos és j él­
ni e z b á 1«-Jáva. Gondolataink érezbeöntői ily 
dolgok rendezésében nagy jártasságai bírnak, 
száz és száz mulattató dolgot eszeltek ki. Az 
álarezosok száma megfogja'haladni a százat.

A vidéki hirlapirök országos szövetsége f.
hu 24-én igazgatósági ülést tartott. Szegeden a 
tagok élénk érdeklődése mellett. A megjelente­
ket Kulinyi elnök üdvözölte s örömmel jelen­
tette, hogy a szövetség mind erkölcsileg, mind 
pedig anyagilag szép pártfogasban részesül. 
Készpénzvagyona 16 500 frt kint lévő követe­
lése 6000 frt. P a 1 ó c z László titkár jelentést 
tett a felvételre jelentkező tagokról. Az igazga­
tóság a következő tagokat vette fel a szövet­
ség kötelékébe: Zombori József (Sopron), Beth­
len Oszkár (Sopron), Läufer Samu (Kapuvár), 
Pittler Jenő (Debreczen), ifj. Szilágyi Gyula 
(Hmvasárhely), iíj. Móricz Pál (Szegedi Napló), 
Dr, Csillag Károly (Szabadka), Reininger Jakab 
(Szegedi Jogász Lapok), Heltai Hugó (Aradi 
Közlöny), Dr. Leszenszky Géza (N.-Szt -Miklós), 
Perjéssy Lajos (Versecz), Veronits József (Ver- 
seczen) Szalay Lajos (Versecz), Million Methud 
(Versecz), Beran Oszkár (Temesvár), Szent- 
györgyi Lajos (Fehértemplom), Teichner Emil 
1 Lugos), Binder Jenő (Birda, Temesmegye), Lo- 
vass F. Gyula (Pancsova), Gleiser Simon (Or­
sóvá), Gallovich Jenő (Pécs), Feiler Mihály (Pécs).

Miért világítanak nappa!? Ezt a kérdést 
vetette fel a „Gebirgsbote“ czimü laptársunk a 
múlt vasárnapi számában s hozzá teszi, hogy ö j 
előtte megfoghatatlan dolog ez, s hogy éjszaka 
niiért éjiéi után csak két óráig van villamvilá- 
gitas? Úgy hisszük nem veszi rossz néven tisz­
telt laptársunk, ha meg magyarázzuk ennek az 
egesz dolognak az okát. A múlt év deczember 
hó.T7-én kezdődött mint tudjuk a próba vilá­
gítás, akkor még csak egyetlen egy gép volt 
készén, s a város általános óhajának tett See­
mayer kir. tanácsos, polgármesterünk eleget 
akkor, mikor elrendelte, hogy addig is mig a 
„Ganz és tarsa" Czég mind a három gép sze­
relésével s az egész berendezéssel készen lesz, 
naponkint legyen városvilágitás. Mint tudjuk 
azóta van is villamvilágitás rendesen éjfél után 
2 óráig ünnepek s bálok alkalmával pedig reg­
gelig. Eközben a többi gépek szerelései is foly­
tak szorgalmasan, úgy hogy már most készen 
van mind a három gép Mindenki tudja, hogy 
mielőtt a legegyszerűbb gépet adja is at a vál­
lalkozó Czég a megrendelőnek azt alaposan ki­
próbálják, annál inkább szükséges az ily nagy 
műnél mint a versecz városi villamvilágitási te­
lep. Az Ur isten is hat nap alatt teremtette a 
világot, pedig ö mindenhatóságánál fogva egy 
pillanat alatt is megtehette volna azt. S mikor 
még sokan a mindenható alkotásában is hibá­
kat vélnek felfedezni, Így nem csoda ha a gép­
szerelők annyit bajlódnak a váltóáramú gépek 
felállításával s az elektrotechnikusokkal együtt 
próbálgatják nápról-napra váljon klappol-e min­
den hibátlan legyen. Minthogy pedig ezen pró­
báknál a gépeket meg kell terhelni s azonkívül 
az. elektrotechnikusok csakis akkor kísérletez­
hetnek ha a gépek meg vannak terhelve, va­
gyis ha a varos be van kapcsolva, tehát szük­
séges; hogy a próbák alkalmával a varos ki 
legyen világítva. Mar most, hogy mit szólna a 
lakosság, a vendéglősök s a magánfogyasztók 
ahhoz, hogy este egyszer kikapcsolják a gépe­
ket, másszor be, úgy este 9 —1(J óra vagy éjfél 
tájban, azt nem tudjuk, hanem hogy szidnak 
még az öreg apját is annak, aki ott all a kap­
csoló tábla és a gépek mellett az már több 
mint bizonyos. Ennek az elkerülése végett a 
próbák csakis nappal folynak a gépházban s 
azért égnek a napnak egyes szakaiban az ut­
caikon a lámpák. Hogy miért nincs egész éj­
szaka világítás? Azért mert a kezelő személy­
zet még nem is volt itt eddig teljes a gép és 
vezeték szerelők pedig szintén emberek s 
24 urai szolgalatot minden kitartásuk mel­
lett sem képesek mindennap végezni még 
ők sem. Most már a szivattyútelep is rendben 
van, csupán még a kút mélyítés van hátra,

ami eddig a nagy mennyiségben betóduló víz 
által teljesen lehetetlen volt, de most a köz­
ponti gózszivattyuk elkészülte folytán az is le­
hetségessé vált. A „Ganz és társa“ czég rövi­
desen jelenteni fogja, hogy teljesen készen áll a 
telep s az átvétel után már rendes, teljes éjjeli 
üzem fog lenni. Úgy tudjuk azonban, hogy 
mivel a kezelő személyzet itt van mar teljes éj­
jeli üzem log lenni, sőt már csütörtök óta van is. 
Ennyi, — a „Gebirgsbote“ és a lakosság felvi­
lágosítására úgyhisszük elég is lesz.

Rendkívül komikus jelenet játszódott le a 
múlt héten Muche Clára felolvasása alkalmá­
val a községi elemi népiskolák nagy rajztermé­
ben. A helybeli német földművelők feleségei és 
leányai oly nagy számban rohanták meg a he- 
lyiséget, a felolvasás megkezdése előtt több mint 
egy órával, hogy a később érkezőknek nem 
jutván más hely, a termetes asszonyok a szép 
zöldre festett asztalokra telepedtek le elfoglal­
ván igy minden elfoglalható helyet. De oh 
fátuin ! Az asztalok valami barátságos termé­
szetű zöld festékes lakkal lévén befestve, midőn 
3 órai ülés után, az asszonyok felakartak kelni, 
az semmiképpen sem akart sikerülni Odaragad­
tak sorjába, nagy küzdéssel kellett ruháikat le­
hámozni. A zöld asztalok most érdekes hely- 
szinrajzokkal szolgálnak. Pontosan megmutatják 
bizonyos testrészek méreteit. Jól tenné a város 
ha mielőbb újból befestetné a tönkreült aszta­
lokat, mert elterjedhet a dolog hire és csudájára 
fognak járni az emberek.

Divat-tudositás az 1897/98 ik évi téli idényre.
Henneberg G. ismert selyemgyáre Zürichből 
kö\etkezo tudósítását közli velünk: A selyem- 
kelmék közül, Sűrűk mellett, még egyre Taf- 
fot-szövés a divat kegyencze, melyből különösen 
az igen czélszerü blouskelmék nagyon kedvel­
tek, legkeresettebbek a koczkázott, főleg nagy 
koczkázatuak fekete-fehérrel, vagy szines-fehér- 
rel, valamint a jól álló »Schottisch« szövetek 
pompázó kombinácziokkal, melyek közül az utób­
biak egész apró mintázattal teljes öltözékekre 
felettébb clkalmasak, ug'yszintén a Changeant- 
(szintjálszó) sslyem sima avagy faejonirozott faj­
tákban s a Damasztok Moirée-Effektekkel is jó 
keletnek örvendenek. Moirée-Velour selyem a 
Moirée-Imperial és Velour-fleuri által váltatnak 
fel, ez utóbbi pompázó dús szövésénél fogva s 
páratlan bársonyszerü tüzével főleg fényes al­
kalmi s dísz-öltözékekre igen ajánlatosak. Mér­
véi! len fékedében s színesben, Satin-Duchesse, 
Radzimi.r, Gros de Londros, csíkozott szövetek,’ 
Armure sima és Changeant egész apró effekteí 
■stb. Parisba s Londonba sok küldetett el, úgy 
hogy a szó legmesszeb terjedő értelmében, ez 
évadban is minden Ízlés kielégíthető. —’ Az 
u.jdbb színekből szücke minden átmenetben, pá­
vaiak, barna s violett részesülnek előnyben, de 
legdivatosebnak a zöld és setét cseresznyepiros 
árnyalatunk.

Vasúti menetrend.
Fehértemplomból érkezik:

4-54 reggel, 11-15 délben, 5-57 este.
Temesvár felé indul:

4-59 reggel, 1V20 délben, 6’23 este.
Temesvárról érkezik:

8 27 reggel, 4-36 délután, 10-18 este.
Fehértemplom felé indul:

8-37 reggel, 4-44 délután, 10-28 este.
Becskerekről érkezik:

6 52 reggel, 2T9 délután, 9'04 este.
Becskerek felé indul:

0-15 reggel, 8'32 reggel, 6-45 este.
Pancsováról érkezik:

7 47 reggel, 5’28 délután.
Pancsova feló indul:

8-45 reggel, 6-30 este.

Nyilttér.
Henneberg-selyem 15 krtól 14 frt 65 krig 
méterenként csak akkor valódi, ha köz­
vetlen gyáraimból rendeltetnek, - - fekete, 
tehér és színes, — a legdivatosabb szövés’ 
szín és mintázatban. Privát-fogyasz- 
tóknak postaber és vámmentesen vala­
mint házhoz szállítva, mintákat pe­

dig póstafordultával küldenek. 
Henneberg G. selyemgyárai (cs. ős kir udvari 
szállítói Zürichben. — Magyar levelezés. 
S váj ez ha kötszere vcs lcvclbélyeg ragasz­

tandó,



,Verseozi Casino“

Meghívó.
Az 1898. évi február hó 6-án délután 3 

órakor a Casino helyiségeiben tartandó

Ií. rendes közgyűlésre.
Tárgysorozat:

1. A választmány évi jelentése.
2. A számvizsgáló bizottság jelentése és az 

189/. évi számadásokra vonatkozó határozat.
3. Az 1898. évi költség- előirányzót meg­

állapítása.
4. Netáni indítványok tárgyalása.
5. A választmány és tisztikar megválasz­

tása.
Verseczen, 1898. január hó 20-án.

A választmány nevében:
Weitner Ferencz,

Casinoi elnök.

Tö1>I» ezer

563. sz. 1898.

Újabb felhívás!
az adózó közönséghez.

Ismételve felhivatnak mindazok kik a töke 
kamat adósa vonatkozó vallomásukat, a már 
közzétett hátáridóben be nem adtak, hogy ezt 
a vallomásukat 8 nap alatt anyival inkább ad­
jak be, mivel ellenkező esetben adójuk a tör­
vényben meghatározott súlyos következmények 
terhe alatt hivatalból fog megallapitattni 

Városi adóhivatal
Verseczen, 1898. évi január hó 29-én.

Bodry,
tanácsnok, mint városi adóhivatali főnök.

359. szám. — 1898.

Hirdetmény. j
A Popovics Pál thb. tag elhalálozása föly- I 

tan a II. kerületben megürült törvényhatósági 
bizottsági tagsági hely betöltése czéljabol Ver- 
sccz varos törvényhatósági bizottsága f. é. ja- í 
nuar ho 20. 10 359. sz. a. hozott közgyűlési ha- 
tarozataval a pót választást í. e. február ho 6 
napjara tűzte ki, választási helyül Pavlovics 
Jgnacz tanácsnok irodáját állapította meg, a va 
lasztas elnökéül pedig Pavlovics Jgnacz tanács­
nok urat küldte ki.

_ Miről a választók, kiknek névjegyzéke f 
e. január 29-től kezdve a var. föjígyzöségnéí 
közszemlére ki lesz téve ezennel értesittetnek 
azzal, hogy a szavazás az 1886. évi XXL t-cz
£;ÍkerJeIrben fentí naP°n d- 9 órakor 
kezdődik és d. u. 4 órakor végződik.

Választható minden Írni és olvasni tudó- 
va'asztó, tekintet nélkül arra, hogy az egyik 
vag> a másik választó kerülethez tartozik.

A szavazás szavazatlapok áltál történik.
Int • S»fVaZatlvP Csak eSy »evet tartalmaz­
ni',. Z Ut0,"0tt vagy olvashatlanul Írott
nevek szamba nem vétetnek.

A választók figyelmeztetnek, hogy a vá- 
tiíos hdyen fegyverrel vaí?>' bottal megjeleni

védeliVal,a:^Í bizütfsag ugyanazon törvényes 
(.delem alatt all, mint az országgyűlési képvi­

sel választás alkalmával működő bizottság
Verseczen, 1898. január 25.

Sccmayer,
kir. tanácsos, polgármester.

fiatal és öreg. visszonyat erejüket és egésségiiket a 
világhírű, ismert és becsült Dr. Müller-l'élo Meg­
erősítő készülékeknek köszönheti. E kipróbált 
készülék különösen segít fiatalkori bűnök és ki­
csapongások után bekövettkezetl idegbajoknál, 
a kezek és lábak ideges reszketősénél, hát- 
gerinizbajoknál, esüggedésnél, félelemnél, le- 
hangoltságnál, ideges főfájásoknál, migrán- 
nél különösen pedig férfiul gyengeségeknél s 
minden hátramaradt gyengeségnél. A gyógyulás ha­
mar, pár nap alatt bekövetkezik Dr. Müller főtörzs­
orvos Megerősítő készülékének alkalmazáséival. 
Kapható Szent György gyógytar Bóes, V 2 
Wimmergasse 33. Ara pontos orvosi utasítással 

bt. 10 ki. és 25 kr. postaköltség, pakolást. Éppen- 
otl kapható Dr. Müller fótörzsorvos Injecziói 
és pilulai, melyek pár nap alall a kifolyásokat úgv 
nőknél mini férfiaknál megszüntetik. Ara mér 
nem üdült bajoknál 1 fit (U) kr., (idülteknél 2 fit 
50 kr. posta utján 25 krral több (portó nélkül).

A pénz elő leges beküldését postautalványnyal 
kérjük. '

Egyedüli bevásárlás forrás Szt. György 
gyógytár lives V/2 Wimmergasse 33 hová a mez­
rendelések kü Idén dók.

Lessék ezt a hirdetési k i v ágad ni és eltenni.

241 szám.
1898. ó 017(47 Hl. fiíros SXiíIIIVCVÓSCgófó'|.

Hirdetmény.
j Pelhivatnak ezennel mindazon haztulaido-
I leídkkef haatra?ó|Píalt já,ÓÍk.Után esedéke* fisz-

kttikkel hátralékban vannak, hogy azokat _ 
a közigazgatási behajtás terhe alatt - legkésőbb

"'‘‘Vi va.Var°SÍ búApénztárnal lefizessék 
Kelt Verseczen, 1898. január hó 26-án.

1 Hmnini,
v. számvevő.

1898.

Újabb felhívás!
az adózó közönséghez.

Ismételve felhivatnak mindazok kik a in 
és IV. oszt. kereseti adósa vonatkozó vallomá­
sukat, a már közzétett határidőben be nem ad­
tak, hogy ezt a vallomásukat 8 nap alatt anyi­
val mkabb adjak be, mivel ellenkező esetben 

j ad°Jllk a törvényben meghatározott súlyos kö- 
vetkezmenyek terhe alatt hivatalból fog meg- 

1 allapitattni. k
Városi adóhivatal
Verseczen 1898 évi ja nuar hó 29-én,

Bodry,
tanácsnok, mint városi adóhivatali főnök.

-ihieá

Százezrei a
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Richíer-fcieHorgony-Pain-ExpeHor
I í 1 T) 1 Y>"1 C \ "VI 4- f~^ n ___ ____Liniment. Capsiei comp.

Ezen hírneves háziszer ellentúllt az idő mogpróhálnsá- 
("ért már több mint 27 év óta megbízható. fájda­

lomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik küszvénynel. 
csuznai. tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok 
aita. bodörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A f 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta llorgonv- f.iniinent i:-> 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerű házi- 
8*er, melynek egy háztartásban som kellene hiányozni.
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem műiden

Irnc7.1 ethrm van • főraktár- f—

vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Dichter czégjegyl 
zés nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. i=== 

BlCHTER F1AD;-é8jársaLc8.f8 kir.udvari stállilok, RDDQLSTADT.
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Egyedül"«'Kathrah^-e’1' matáf-kí? ár,aimas alkatrészeitől. 

t$ kedvel !zéí "*•* annak illatét
étvágyíre je'-z ^ 1 ^ Kathreiner-féfe malátakávé

»“< 4Ä.“4?.lrhÄi;*jg;
__ °vas sz értéktelen utánzatoktól.

A Kirclmer-félc k«„7v„j,llmlH ,ui6j,,„„, H ■


